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347017-2026 - Licitacion

Alemania — Equipos de radio, television, comunicaciones y telecomunicaciones y equipos
conexos — Warenkorb IP-Sonderdienste

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Correo electronico: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Warenkorb IP-Sonderdienste
Descripcion: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung fur den Warenkorb IP-
Sonderdienste der sachsischen Polizei
Identificador del procedimiento: f3af861f-1f6f-4312-b71e-7035bde401d4
Identificador interno: B8830
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: - Erklarung zum Verbot der Vergabe von Auftrégen an russische
Unternehmen. - Zum Nachweis der Mitarbeitereignung sind anonymisierte Qualifikationsprofile
einzureichen. -Es ist eine Bereitschaftserklarung zur Sicherheitsiberprufung der geplanten
Mitarbeiter nach Sachsischen Sicherheitsliberprifungsgesetz abzugeben.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -
Legislacion transfronteriza aplicable: gemals GWB und VSVgV

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 7
Condiciones del contrato:
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Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 7

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Interkom-, Gefahren- und Video-Technik
Descripcion: Interkom-, Gefahren- und Videotechnik Hardware und hardwarenahe
Dienstleistungen inklusive Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 42 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemal dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemall VSVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erflllung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemafd § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolde gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Funkbesprechung
Descripcion: Funkvermittlungssystem Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen inklusive
Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 21 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general

347017-2026 Page 4/20



Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemafl dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaf VSVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erfullung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
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Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafl Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemafi § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0003
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Titulo: Audio- und Medientechnik

Descripcion: Audio- und Medientechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen
inklusive Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege

Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, television, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 77 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participaciéon
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemal dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaf VSVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erfullung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tUber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fir Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung EG);
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemaf § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolde gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Projektionstechnik
Descripcion: Projektionstechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen inklusive
Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 66 500 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemal dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaly VSVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erflllung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgriinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafn Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemaf § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Client- und Servertechnik
Descripcion: Client- und Servertechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen
inklusive Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identificador interno: LOT-0005

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
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Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 22 400 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemal dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4¢d290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: gemaf VSVgV

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erflllung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafl Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemafi § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
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Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Gewerksubergreifende Dienstleistungen (Systemintegrator/Integrationsmanagement)
Descripcion: Gewerkubergreifende Dienstleistungen (Systemintegrator) Hardware und
hardwarenahe Dienstleistungen inklusive Schulung
Identificador interno: LOT-0006

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 12 600 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem. Leistungsbeschreibung
/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
Informacién sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
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5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemafy VSvVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erfillung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrunden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung uber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafl Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemaf § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Wartung/Service/Schulung/Softwarepflege fur Projekte aus dem Realisierungszeitraum
bis 2025
Descripcion: Bestandssysteme Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identificador interno: LOT-0007

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, television, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participaciéon
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgefullt und
unterschrieben

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Documento de contratacion
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/07/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 26/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: gemaf VSvVgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Erklarung Uber die Erflllung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafl Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: gemafi § 14 Abs. 6 VSVgV
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Numero de registro: 14 - 0320077PVAL02-1
Direccién postal: Nordstralie 3-5
Localidad: Markkleeberg
Caddigo postal: 04416
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemania
Correo electronico: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Teléfono: +49 3414948-0
Fax: +49 3414948-200
Direccién de internet: https://www.polizei.sachsen.de/de/index.htm
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: vergabekammer@lds.sachsen.de
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: siehe oben
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: oben
Direccién postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1a79e77c-dOac-4e45-badf-fSb7ad0afa38 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/05/2026 12:47:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 347017-2026

Numero de la edicion del DO S: 97/2026

Fecha de publicacion: 21/05/2026
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